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◇郵便貯金からの融資
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４月の事故と救急の数字
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昭和60年10月31日姉妹提携
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◆プロフィール◆

Angela: Hello Shawn, how have you been?
アンジェラ：こんにちは、ショーン。元気？
Shawn: Hey Angela, good thanks. It’s been a busy month.
ショーン：元気だよアンジェラ。今月は何かと忙しい月だっ
たんだ。

Angela: How was your trip with your friend from home?
アンジェラ：カナダから来た友達との旅行はどうだった？
Shawn: Melissa and I had a great time. She came to Karumai 

for a few days before we traveled down south. I was even 
able to bring her to school with me while she was here. 
She really enjoyed meeting everyone. It was hard for her to 
adjust from the jetlag though!
ショーン：素晴らしい旅だったよ。旅行に行く前、メリッサ
は軽米に２～３日いて、ぼくが一緒に学校に連れて行った
んだ。彼女は皆に会ってとても喜んでたよ。まだ時差ボケ
で大変みたいだったけど。

Angela: Where did you travel after visiting Karumai?
アンジェラ：軽米のあとはどこへ旅行に行ったの。
Shawn; We visited Hiroshima, Kyoto, and Tokyo by train. We 

had excellent weather and saw some great things. I think 
the best part of our trip was visiting Miyajima. What a 
beautiful place! 
ショーン：新幹線で、広島、京都、それから東京。天気もす
ごく良くて、素晴らしい場所がいっぱい見れたんだ。中で
も一番素晴らしかったのは宮島だね。何てきれいな所なん
だろう。

Angela: I’m glad to hear that you had a good time!
アンジェラ：それは良かったわね。
Shawn: Yes, we couldn’t have asked for a better vacation. 

Melissa has since gone back to Canada, but she wanted 
everyone she met in town to know how much she 
appreciated their kindness and hospitality while she was 
here. It really was a highlight!
ショーン：うん、あれ以上の休暇は無いだろうね。メリッサ
はカナダに帰ったけど、軽米で会った人たちがとても優し
くしてくれたことに、とても感謝してたんだ。何よりもそ
れが今回の休暇で最高の出来事だったと思うよ。

19年6月号（ＨＰ）.indd   16-17 2007/06/11   17:54:47



情　報情　報
Information

町・県民税１期

☎ ☎

☎ ☎

☎ ☎

☎ ☎

☎ ☎

歯 科内 科

☎

☎

　

☎

☎

☎

☎
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☎

☎
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おめでた

おしあわせに

おくやみ
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